Important : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side
Quelle que soit option choisie, noircir comme cecila ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like thism, date and sign at the bottom of the form

{1JE DESIRE ASSISTER A CETTE ASSEMBLEE et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire / I WISH TO ATTEND THE SHAREHOLDER’S MEETING andrequestanadmission card: dateand sign atthe bottom of the form

BLEECKER

Société Anonyme a Directoire et Conseil de Surveillance
au capital de 20.787.356,70 €

Siege social : 39, avenue George V — PARIS (75008)

572 920 650 R.C.S. PARIS

Assemblée Générale Mixte
du 16 février 2023 a 9 heures

au 8, rue de Hanovre — 75002 Paris

Nombre d’actions
Number of shares

CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY’S USE ONLY

identifiant - Account

Vote simple

Single vote
Nominatif

Registered
Vote double
Double vote
Porteur
Bearer

Nombre de voix - Number of voting rights

JE VOTE PAR CORRESPONDANCE /I VOTE BY POST
Cf. au verso {2) - See reverse (2}

Sur les projets de
résolutions non agréés, je
vote en noircissant la case

"

Je vote OUI & tous les projets de r ion: ou agréés par le Conseil ¢’ Administration
ou le Directoire ou la Gérance, & I' EXCEPTION de ceux que je signale en noircissant comme cect §

cor a mon choix.

On the draft resolutions not
approved, 1 cast my vote by

- Je donne pouvoir au Prasident de I'assemblée générale. / { appoint the Chaiman of the general meeting

'une des cases “Non” ou “Abstention™./ I vote YES all the draft resolutions approved by the Board | shading the box of my
of Directors, EXCEPT those indicated by a shaded box, like this 8 , one of the boxes "No” or “Abs". | choice.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 A B
Non/No Oui/Yes
Abs. Non/No
Abs.
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 Cc D
Non /No Oui/ Yes
Abs. Non/No
Abs.
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 E F
Non /No Oui/ Yes
Abs. Non/No
Abs,
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 G H
Non / No Oui/ Yes
Abs, Non /No
Abs.
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 J K
Non /No Oui/ Yes
Abs. Non/Ne
Abs.
Si des amendements ou des résoluti étaien:_, 16 en blée., je vole ansauf si je signale un autre choix en noicissant la case corespondants :

In case amendments or nev: resolutions are proposed during the meeting. [ vote NO unless Hindicate another choice by shading the corresponding box:

- Jg myabstiens. / 1 abstain from voling

- Je donne pracuration {ct. au verso renvoi (4)] & M., Mme ou Mile, Raison Sociale pour vater an mon nom
{ appoint fsee revenerse {4)] #r, Mrs ou Miss. Corporate to vole on my behalf

JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT
DE L’ASSEMBLEE GENERALE

Cf. au verso (3)

{ HEREBY GIVE MY PROXY TO THE
CHAIRMAN OF THE GENERAL
MEETING

See reverse (3)

JE DONNE POUVOIR A : ct. au verso (3)
pour me représenter & ’Assemblée
I HEREBY APPOINT: See reverse (4)
to represent me at the above mentioned Meeting
M. Mme ou Mlle, Raison Sociale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Name

Adresse / Address

ATTENTION : Pour les titres au porteur, les présentes instructions doivent dtre

avotre b

CAUTION: it it is about bearer securities, the present instructions will be valid only if they are directly returned fo your bank.

Pour &tre pris en considération, tout formulaire doit parvenir au plus tard :
To be considered, this completed form must be returned no later than:

Nom, prénom, adresse de I’actionnaire (les modifications de ces informations doivent &tre adressées a 'etablissement concerné
etne peuvent étre effectuées a l'aide de ce formulaire). Cf au verso (1)
Surname, first name, address of the sharehotder (Change regarding this information have to be notified to relevant institution,
no change can be made using this proxy form). See reverse (1}

sur1é ion/ on 1stnotii sur 26 /on2nd
212 banque by the bank 13/02/2023
& la société / by the company
« Si le formulaire est renvoyé daté et signé mais qu'aucun choix n'est coché (carte d'admission / vote par carrespondance / pouvair au président / pouvoir & cela vaut
If the form is returned dated and signed but no choice is checked (admission card / postal vote / power of allomey to the President / power of attormey 1o & i this

pouvoir au Président de assemblée générale »

applies to the

it of the Gieneral Maeting




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

{1} GENERALITES : 41 5"agit d'un formulaive unique préwu par Partick R. 225-76 dy Code de Commerce.

QUELLE QUE SOIT L'OPTION CHOISIE .

Lo SEhataTe 2ot pre &insente 1nés eattement, dans L zone reservee 3 cef ofet, ses nom (en mawscules), prenom usuel et adresse
Hes ot ations e tec ntormations govent e adressees 3 'établissement conceme et ne peuvent élve pffertuees o Taide de ce
Forrulaire)

Pour e SrS0na0T OIS, 1 MENITRTS GO IBRSMENEs S0 nom, prénom ot qualite

3 qgnalivve mest as £ actonnage fexemppe | Aumaantraltur igal, Tuteur, o1z il ot menticnner ses nom, peenam ot 1z guatite
en lanuere § wpne e fonmulaire de vote

Le tormaire adresse pout une
225-77 dliméy 4 du Cove te Commerend

1 ate v esial ans tipure dang ie dosser 08 Convocatinn j0int au present formutare (artcie R, 225-81 du Cods de Commerce;
Nrpasytificer dlafos e e vote par S et ok 1 »{antithe R, 225-81 paragravhe 8 du Cade ge Commercel
Un gatie m 10 e assemblees generates, incluant uar golle de tpttire de o» tormulaine de vote pac

g0
sorrpspandance a4 Gisponibie surte ste de FAFD w3t avs0 fr
12 version francaise de ce document falt foi

waut pixst s 5 SUCLESSIVES GUeLs avee ie mbme ortre dus our (articie R,

{3} POUVOIR AU PRESIDENT DE UASSEMBLEE GENERALE

Anticie L, 225106 du Code de Commerce fextraity -

“Pou: toute procutation ¢ 'un actioanaire Sans mdication de mantataire. ie president de I’ assembiee genarale smet un vate favorable 3
Padoption de projets de resalutions presenits oy agrees par le consest b’ adminsstration ny fe dirertosre, selon e £as, et un vate
détavorableal'adoption de tausles autres arojets de resolu2ion, Pour émattre tout autce vate Vactionnaire doit fare choix d'un
mandatave quiacceptedevoter dandle sensindicue parismandant

{2} YOTE PAR CORRESPONDANCE
Anival 125100y Lode ge Commere fextrad©
"Toit AcTOnnae aput voter DaT LOMRSOONIANCE, a1 moyen dur fnrmuiare dont ies mantans sont fpes par decrel en Coneet
ALt Lo disposinons contrames des Satuts son? regulees non acnte
Pour e el d quinim, | West tenu compte que des Formulares Qi onl L1e regus Par i3 SOCALe avant 1a tiurmon de Fassembiée,
danc fes conditon e delas fnees par docmet an Consedt d'Eta% Les formutares ne dONNENT JUC1ET S8NS U8 vOLE BU BXPRMANT une
Abstentan te 5ot 0% comléres comme dos vates exprmes”
LA mipndte taouite o0ut Fadoption des détisions st détermings en fonction des voix exprirmées pas let actionares presents of
TEPFRSIAIES. LES VO BXBNMEEs ne Lomprennient pas cafles attachoes aux actons pour esaualles Tarnonaaire n'3 pias ons part au
vaitis, ok Abstecy ou a vote blanc oy mi. (articles L 22596 et L. 22598 du Corte e Commerce ol 5'apssant des S0Ttes ayant
adopte  statut de 3 sockte elropienne. €1 aticles 57 ot 55 du Reglement du Consed 1CE) N*7157/2001 reistif au statut de ia
Nete eurogRenng:
. wixes VOLRT DAr pOMEANCE | vous deve? obiig: NOWTH 13 Ca%e "I vole DAT COntespondante” a4 recto
- dvous sst semande pout chagur g neissant ingdividogd t e cases ¢
- st de votes "0 fvote exprime ar dofaut pout ins promis da resolutions presentes ou agress, en T absence d'un autrs choir:
oL oevotee Noa
SO e vous “Abstes o DORTISSANE ndivh fes casen
L+ Pourte £as o des s aux ™ s ou de: nouveles seraient deposes ors de lassembler,
v est demandd dienter entre vate rontre {vote axprime par defaut en Iabsence d'un autre choi), powvor ay president de
£ ige gEndae, 7 3 0 P gf B8 @0 nOCissant 13 case correspondant 3 votre chisx

{4} POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE

TH- U0 achonnaire peut 52 e TOPESAter DT un Julte AUSHAAIL, DA SOB CONYHAY OY DAT 18 Partenare vad lequel ¢ 3 Lontiu un

pacte owil de solidanie

# - ke mandat anss que, 18 135 SCHEANT $3 12v0CAON SOnT BUMIS B COMMUNITURS 3 (2 Sacipte. 165 Londitions d'apphitation By present

alinga sont precssens par déeeet en (onsed ¢'Etal

# - Avant chaque roursan de Iassembier generale des actionaaires, 1 previoent du conseil d'admmntration ou le directaire, sefon le

€35, PRUT OFBAriser 13 Lonsullation des actinnaires mertinnnes 3 arbale L 225107 afin de leut permelire de déugser un oy plusieurs
d; POt Hes rep: ter 3t hiée generaie ¢ aux quorbsent artide

Cette consultation est obhgatowre lorsaue, tes statuls avant ete modihes Bn Apphcation de rario L 225-23 ou s Uartide L. 225-71

Fassembler genaraie ordinairs 00 nommer 36 Lonsedl ¢ FERStAlioR DU au Lonsed de suremlianca, selan e cas, un oy des salands

sctioanates oe membros des consers de survantance des fonds communs de plasement §entreprse détenant des acnans de (3 5006t

Cenr consuitation a5t egalement obligatarrs lorsque Passemblee generale exteantdinaire vont se oranancer sur une madification des

sigtuts en spplication de Particle  725-23 ou de Vastigde L 22571

Les 1iag%es CONtrad DY 3UR BSPOKMIONS U7 3uneds Praredents soat Foputeys non frite

Anitley, 22-10-39 gy Code de Commerte

“Outee tes peronaes mentioaness au ¢ de Tartwde | 325106, un arhonnare peut Se faire tepresemer pac tnute autre parsonne
phywaue ou marale dr son cho f0rsque 185 actions de 12 onete $0nt admmes dux nEgOnIALONS sur un Marche réglemente ou sut an
systemme nulitaterai de negocation sours aun disgontions Juitdetamcia t 4333 du cour manetare et finanger dans les conditions
prevues par fe seglement géneral de Vautorte das marches finanuers, igurant sur une liste arrdlee oar autome dans des zondibons
fiuees par son regleenent gendral, 2 condition dans cette seconde hypothese, que fes statits ie prdvaisnt

L cipuses contrawes auy dispositions du pracedent alinga sant repuiees non ecntes

Article ¢ 22-10-40 dy Code de Commerca -

torscue, dans Ies (25 prévus au premier alines du 1 de fartide 1. 22-10-39, Pactionnaire yo fan roprésenter par une personne autre
e 50N LONOINL 04 e partenaire aver lenuel it 3 conclu un pacte ol de soldante, i et snfarme car son mandataire de tout fait fw
permettan de mesuser le ngue que ce dernier DOusue Uk 1terst autre que e sien

Cette information porte notamment sur fe fart que e mandataire ou, I8 cas €cheant, 12 personne pour le comple o iague i
3

1" Contrdle, au sens de Varticle L. 233-3, I sociéte dont Pansemblée et anpaise 3 se reunic

7 Est membre de Fotgane de gestion. & admirdstration ou de sunveiliance 0 conte SOGSE Du §'UNe PESONNS Gus 13 (ntrole 1w
sensdefanidet 2333,

3" Est emplove par cotle sacieté ou par une personne qui ka contrdle au sens deTartcle L. 2333

4" £t contrdlé ou exerce Tune des fanciions mentionnées 3 2° ou au 3° 8ans Une pEFSGNNG Ou une entite COMIOIAe Bar « e
oersonne qui contrdin 12 seaidts, au sens de 'artide L 233-3

Cette information est egalement déhvree lorsau'| existe un lien familiat entre te mangataire ou, 18 cas echeant, 1a nets~an
aour fe compte de laauelie f a7it. et une personn ghyninue slacee dans Pune des situabions enumérdes aus 17 «

Lorsqu en cours de mandal, survient 'yn des faits mentionnés aux alinéas arecedents, Is mandataize s storme s2as 861
mandant A défaut oar ce darnier de confirmatio + exnresse du manday, celui-¢ oSt catuc.

ta caduote gy mandat est nobifide sans détai par ie mandataire 312 soes

ies conditions d'apphcalion dy présent anicle sort précisees par decret en i onseit d Frat

Articfe L. 22-10-41 dy Code de commerce :

“Toute persgrne qut procede  une sollicitatior actve de Mandats. en DrOPESANL directement by nditertemen &y g
slusieurs actiennaires, sous quelque lorme ot pa* quelgue moven que €2 SOiL, e reCevVoIr DrOCUration pour tes raprasent 3
Fassemblee &'une soridté mentionnee au premue. alned ge larticle L. 22-10-39, rend publinue sa polaique de vote

flie peut egaiement rendre publiques ses itentions de vote sur les proets de resolution présentés 3 Massemblee. £ sxpren
H1S, pour taute procuration ceque sansinstruchicns de vote, un vote canlorme auxinientions dp vote Bins renduns puhhgues,
Les conditions d'application du présent artice sond precisées par decret en Consedl d'Etat

Article . 22-10-62 du Cace ge commerce

12 tribunal ge commarce dans te ressort duquel 2 S0Gdte 3 son siege sonat peut, 3 ls demanda du mangiant et pous unp gurée
gen e saura exceder Irois ans, priver ip mandataire du droit de participer en cetle qualité 3 toute sssemblee ¢o 1o sorité
tancemmée en ¢3¢ de ct de Fobiig d' ion prévue aux troisiéme 3 septieme alindas de amticle L 77-10-20
ou des dispasitions de lartide L. 221041, L inbunal peyt décider 1a publication de cette décision aux frais du mandatare Le
tidunat peut prononcer les mémes sanctions a ' gard du mandatane sur demande de la soteté en cas de non 1o (3 e
dispasitions g Particte £ 22-30-41

< atamatans & Laragtere peconnel recueiflies dans e cadee du presont document tOnt NECESSAIfY & FRXECUTINY 02 VOL INSTUCLONS 48 vOte. Vous duposes £ un cofam aombre de Arans CORCErmAnt vos données | aceas rectification, o1c.t. Cos droits peuvent #re exerces aupres de votre teneur or campte aux coordonnces indiqudes par ce dernter.

FORM TERMS AND CONDITIONS

{1) GENERAL INFORMATION: This is the sola form pursuani tu article . 225-76 du Code de Commeres

WHICHEVER DPFTION 15 USED:

e ugaatory should wite fsiher sxact same and adtiress in capital tentars in the space provded eg. » legal guardian: {hange
regarding thic informatian have 1o e notified to relavant institulion, po change ¢an be made using this proxy form

#ihe signatary i« 4 'egat entity, the SgAatony should inthcate hisfher ull name and the capacity in whick he is entitled 10 wgn on
e fepal entity's betal!

" the ugratory 1 a0t the sharenolder e g, alaga: guardiant, please specty your full name and the capacty ' wiuch you dre Lgning
the pro,

“he form weet for ane meeting will he vaiid for all meetings subsedoently tonvened with the same agenda a1, B, 275-77 alinéz 3
2y Cotfe de ' ommerre)

The text ¢f the vesolutions is i the notification of the meeting which » sent with this proxy {article R 225-81 du Code dp
Cammarcel Piease 2o not yse both " vote by post” and ™ hereby appoint” fanitle R 2251 du Code de Commarcel

A guge relating 1o the general meelings processing, induding an intespretation gnc of this arany form. 16 available on the AFTI
wensne At waw 3t st

The French version of this dotument governs; The English transiation s tor convenience onky,

13} PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING

Artiele {, 225-106 du Cocie de Commerce {extract].

“in case of any power of reps grven by a st without namng a oroxy, the charman of the generat
reeting shall issue a vote in faver of adraft i b dor by the Baard of Directars or the
Management Board, as the case may be, and avote aganst adopting any other dralt resolutions. To 1sue anyother vote,
heshareholder must sppoint 3 oroxy whoagrees tovotein the manner indicated by his pnncigal.”

{2) POSTAL YOTING FORM

frticie |, 225-107 du Code de Commerce {extract)

holder may vote by post, using a form the wording of which shail be fixed by a decrea approved by the
Consest F'ERaL. Any provisions ta the contrary comtaned in the memarandum and artickes of association shall be
feamen nan- existent
When calcutating the quorum, only forms racewved by the company before the meeting shall be taken mto account,
an conditions ta be laic down by a decree approved by the Conseil d'Etat. The farms gwving no voting direction or
indicating abstention shall not be considered as votes cast
The maiory required tor tne adoption of the general meetiog's decisions shall be daterrmaed on the bass of the
votes cast by the ders present or repres L The votes cast shall not inciude votes Ataching to shares in
respect of which the shareholder has not taken part 10 the vote or has abstained or has reurned a Bank or spoilt
batiot paper {articles L 225-96 and L. 225-98 du Cods de Commarce and, for the companies which have adopted the
statute of turopean company, articles 57 and 58 of the Counce! Regulation [ECY n"2157/2001 on the statute for 2
Eurcpean company)
#you wish to use the postal voting form, you have to shade the box on the front of the documant: ! vote Ty post”.
[ - in such event, please comply for sach resolution the foliowing instructions by shading boxes of your choica:
~either vote "Yes™ lin absence of chaice, vote expressed by defauit for the approved draft resclutions),
- or vote "No”,

or vate "Abstention” by shading boxes of your choice

2 - In case of amendments of new resolutons during the general meeting, you are requested to choose between
vote "Ho" {vote expressed by default in absence of choice), proxy to the chairman of the general meeting,
"Abstention” of proxy to & mentioned parson individual or fegal entity by shading the approgriate box.

{4} PROXY TO A MENTIONED PERSOR {INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY}
Article L. 225-106 du Code de Commerce (extract}

1+ A shareholder may be represented by another shareholder, by his or hee spouse. of by fus of her partner who he or
she has entered into 3 Civil union with
- The proxy as well as its dismissal, as the case may be, must be written and made known te the company, A Consert
d'Btat dacree spacifies the JLION 01 1NE DreSEnt patagrap
i - Betore every general meeting, the cnarman of the board of directors or the management board, as the case may
be, may organise 3 consuitation with the sharenolders mentioned in article L. 275-102 to enable them 1o appoint ane or
more proxies to reprosent them at the meening in atcordance with the provisions of this Article
Sucha shail be obigatory where, g the amendment of the and articies of
oursuant ta articte 1. 225-23 or anticle L. 225-71. the ordinary general meeting 15 required 10 appoint 10 the board of
directors or the supenvisory board, as the case may be. ane or more shareholder emplovees or members of the
supervisory board of the company investment funds that holds company’s shares. Such a consultation shalt 3lso be
nbiigatory where 3 special shareholdess’ meeting is tequired 1o take 3 decision on an amendment to the memorandum
and articles of association pursuant to arhcte £ 225-23 or anticle L, 225-71.
Any clauses that conflict with the provisions of the preceding sub-paragraphs shall be deemed non existent.”

ik 1l

This information retates in particular (0 the #vent that the proxy of, as the case may be, the person on Sehalf af
wham it acts
1* Controls, within the meaning of article L. 223-3, the company whose general meeting has to meet,

2715 member of the agement hoard, of suprrvisary hoard of the company or 3 pertan wh h
controls it withn the meaning of the aricle L. 233-);

3* 15 employed by the company of a person which controls it within the meaning of articie § 2333
4" 15 controlted or carries aut one of the luctinns mentioned with the 2° or the 3° n 3 person or a0 ennny
controtied by a person who cantrols the comoany. within the meaning of the article £ 233-3.

This intormation is also defivered when a farily hie esits between the proxy or, as the Lase may be, 1 person
on behalf ot wham it acts, 3nd a natural persan piacad in one of the situations enumerated from 1* to 4° above
When duning the proxy, ane of the events meationed in the preceding subparagraphs occurs, the proey nforms
withaut delay his constiturnt, Failing by the latter to confiem expficitly the proxy, this one is nufl and voia.

The termination of the proxy is notified mithout delay by the proxy to the company.

The conditions, of application of this anticle ate determuned by a Conseit d'Etat docree

Article . 22-10-41 du Code de commergy

“Any person who proceeds 10 an actve request of proxy, while propesing dicectiy ot indirectly 1o one or morte
sharenotders, under any form and by any means, 1o receive proxy 1o represent them at the general mecting of &
company mentionad in the first paragraph of the arncle L. 22-10-39, shali releass its voting policy

1t can alsa release sts voting on the draft i b d to the gensral meeting, 1t expcises
then, for any proxy received without voting instructions, a vote in conformity with the refeased vobing inteations,
The conditions of anphication of this article ate determinad by a Cansail d'Etat decres *

Article t. 22:10-42 du Code de commerce:

" addition to the persons mentionnied In article L225-106 1, a sharehoider can also be rep by an
o legal entity of his or her choice when the shanes are admitted to traging on a regulated market or on a multilatersl
trading facility which is subject to the provisions of the paragraph # of the article 1.433-3 of the Code monstaire et
financier as provided by the general regulation of the Autorits des marchés financiers {French Finartial Markets
Reguiatory Authority), included on 3 list issued by the AMF subject to the conditi ided by its general hati

and subject, in this second hypothesis, to being provided for in the company's articles of assoriation.
Any clauses that conflict with the prov:

of the preceding sub-paragraphs shall be deemed non-existent.”

“When, in the events envisaged by the first paragraph of the article L. 22-10-39, the shareholder is represented by a
person other than his or her spouse or his or her partner who he or she has antered into a civil union with, be or she is
informed by the proxy of any event enabling him or her to measure the risk that the latter pursise an interest other than
his o hers,

“The commercial caurt of which the company’ s head office falls under can, at the request of the constitunnt and
for a duration which cannot exceed three ye.rs, degrive the proxy of the right {0 take part in this capacity Lo any
general meeting of the refevant company in the event of non.compliance with mandatory information envisaged
from the third to seventh paragraphs of article L 22-10-30 or with the prowisions of artitie 1. 22-10-41 The court
c2n decige the publication of this decision at the expenses of the oroxy

The court can impose the same santlions towards the proxy on request of the company in the evens of non-
compliance of the provisions of the article L. 22-10-41 °

Personal data included in this form are necessary for the execution of your vating instructions. You have certan minimurs rights regarding your data (access, correction.. ), These rights may be exercised using the contact details provided by your custodian,




BLEECKER
Société Anonyme & Directoire et Conseil de surveillance
Au capital de 20.787.356,70 €

Siége social : 39, avenue George V — PARIS (75008)
572 920 650 RCS PARIS

LA 2 ot

DEMANDE D'ENVOI DE DOCUMENTS ET RENSEIGNEMENTS

(Art. R225-88 du Code de commerce)

Je soussigné :

PIEIOMIS. ...t e e e e vt et ee s annnee e sesnbaseaesesssnannaasteassseeatasessseneesanan

ATESSE........eeeeeeeeeeeeee ettt e e et eeee e st areeeeee e et eeantaeeseerb e e et aeesessaaberes ot eenananateasaetanaessaanans

demande l'envoi des documents et renseignements concernant 1’ Assemblée Générale Mixte du 16 février 2023,
tels qu'ils sont visés par l'article R225-83 du Code de commerce sur les sociétés commerciales au format suivant :

O papier
O fichiers électroniques a I’adresse mail indiquée ci-dessus

Faitd ..cooeeeeeecieeieeenns S (T
Signature
NOTA : Les actionnaires titulaires de titres nominatifs peuvent, par une demande unique, obtenir de la

société I'envoi des documents et renseignements visés aux articles R225-81 et R225-83 du Code de
commerce a I'occasion de chacune des assemblées d'actionnaires ultérieures.



